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ข่าวเด่นรายสัปดาห์ ระหว่างวันที่ 8 – 14 มิถุนายน 2563 

พบผู้ติดเชื้อไวรัสโคโรน่าสายพันธุ์ใหม่ในเกาหลีใต้เพิ่มขึ้นอีก 50 ราย 
(ท่ีมา : หนังสือพิมพ์ The Korea Times ฉบับวันที่ 10 มิถุนายน 2563) 

 

 เมื่อวันที่ 10 มิ.ย. 63 เกาหลีใต้รายงานว่าพบผู้ติดเชื้อ ไวรัสโคโรน่าสายพันธุ์ใหม่ จ านวน 50 ราย รวมเป็น 
11,902 ราย, พบผู้เสียชีวิตเพ่ิมอีก 2 ราย รวมเป็น 276 ราย, รักษาหายจ านวน 22 ราย รวมเป็น 10,611 รายและ
มีผู้เข้ารับการตรวจหาเชื้อไวรัส COVID-19 รวม 1,051,972 ราย สถานการณจ์ านวนผู้ติดเชื้อไวรัสโคโรน่าสายพันธุ์
ใหม่ในเกาหลีใต้ พุ่งสูงขึ้นอีกครั้งเมื่อวันที่ 10 มิ.ย. 63 เนื่องจากเกิดการแพร่ระบาดแบบกลุ่มในกรุงโซล และพ้ืนที่
ใกล้เคียงเป็นระยะๆ ส่งผลให้กระทรวงสาธารณสุขเกาหลีใต้ พิจารณาเพ่ิมความเข้มงวดในการรักษาระยะห่างทาง
สังคม (social distancing) ในพื้นที่ท่ีมีประชากรอยู่หนาแน่น ทาง KCDC รายงานว่าพบผู้ติดเชื้อไวรัสโคโรน่าราย
ใหม่จ านวน 50 ราย แบ่งออกเป็นผู้ติดเชื้อภายในประเทศจ านวน 43 รายและผู้ติดเชื้อที่เดินทางกลับจาก
ต่างประเทศจ านวน 7 ราย ท าให้มีผู้ติดเชื้อรวมเพ่ิมข้ึนเป็น 11,902 ราย ทั้งนีจ้ านวนผู้ติดเชื้อไวรัส COVID-19 
รายวันในเกาหลีใต้ดีดกลับขึ้นมาอยู่ที่เกือบ 40 รายเป็นเวลา 2 วันติดต่อกันและเป็นการแพร่เชื้อภายในกรุงโซล ซ่ึง
เป็นเมืองหลวงของเกาหลีใต้ 
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หลังจากท่ีทางการเกาหลีใต้ ได้ผ่อนปรนมาตรการรักษาระยะห่างทางสังคมเมื่อวันที่ 6 พ.ค. 63 ก็เกิดการแพร่
ระบาดแบบกลุ่มซึ ่งเกี่ยวข้องกับการรวมตัวกัน เพ่ือท าพิธีกรรมทางศาสนา การไปเที่ยวไนต์คลับและศูนย์กระจาย
สินค้าในกรุงโซลและปริมณฑล เมื่อวันที่ 9 มิ.ย. 63 กระทรวงสาธารณสุขเกาหลีใต ้ประกาศเตือนว่าการติดเชื้อ
ไวรัสในหมู่คน จ านวนมากในกรุงโซลและปริมณฑลอาจเกิดขึ้นได้ทุกเมื่อ  

หลังจากที่ท าการติดตามสืบหาร่องรอยการติดเชื้อจากโกดังในเมือง Bucheon (ตั้งอยู่ทางตะวันตกเฉียงใต้ของ
กรุงโซล) ของบริษัท Coupang ที่เป็นผู้น าด้าน eCommerce ในเกาหลีใต ้ณ ช่วงบ่ายของวันที่ 9 มิ.ย. 63 พบผู้
ติดเชื้อรวม 139 ราย พบผู้ติดเชื้อจ านวน 86 รายที่มีส่วนเกี่ยวข้องกับโบสถ์ขนาดเล็ก และการท าพิธีกรรมทาง
ศาสนาในเขตพ้ืนที่เมืองหลวง ที่มีผู้คนพักอาศัยอยู่หนาแน่น พบผู้ติดเชื้อจากสถานบันเทิงยามค่ าคืนในย่าน 
Itaewon รวม 277 ราย พบผู้ติดเชื้อจากธุรกิจบริการรับ-ส่งสินค้าอย่างน้อย 68 ราย พบผู้ติดเชื้อจากโรงยิม 
ส าหรับฝึกปิงปองทางตะวันตกเฉียงใต้ของกรุงโซลจ านวน 51 ราย ทั้งนี้เจ้าหน้าที่กระทรวงสาธารณสุขเกาหลีใต้ 
ยังยกระดับการเตือนภัยส าหรับการแพร่ระบาดแบบกลุ่มที่เกี่ยวข้องกับย่านที่พักอาศัยของชาวจีนเชื้อสายเกาหลีใต้ 
ซ่ึงต้ังอยู่ทางตะวนัตกของกรุงโซลเป็นระดับสงูเนือ่งจากพบผูติ้ดเชือ้จ านวน 9 ราย  

อย่างไรก็ตามเกาหลีใต้ เคยใช้มาตรการรักษาระยะห่างทางสังคมเป็นระยะเวลา 6 สัปดาห์ จากนั้นจึงเริ่มใช้
มาตรการ everyday life quarantine ตั้งแต่วันที่ 6 พ.ค. 63 ท าให้ประชาชนในเกาหลีใต้ สามารถออกไปท า
กิจกรรมทางเศรษฐกิจและสังคมได้ ภายใต้กฎการป้องกันการแพร่กระจายของเชื้อไวรัส ล่าสุดเมื่อวันที่ 8 มิ.ย. 63 
เป็นวันที่โรงเรียนในเกาหลีใต้ทยอยเปิดเรียนครบทุกระดับชั้นและในวันที่ 14 มิ.ย. 63 กระทรวงสาธารณสุขเกาหลี
ใต ้มีแผนจะบังคับใช้มาตรการควบคุมโรคที่เข้มงวดยิ่งขึ้น ในเขตเมืองหลวงซึ่งอาจจะต้องกลับไปเข้มงวดกับการ
รักษาระยะห่างทางสังคมอีกครั้งถ้าหากจ านวนผู้ติดเชื้อยังไม่มีทีท่าว่าจะลดจ านวนลง 

 

    น าเสนอโอกาสและแนวทาง : ส านักงานส่งเสริมการค้าในต่างประเทศ ณ กรุงโซล พิจารณาแล้วเห็นว่า 
การแพร่ระบาดของไวรัส โควิด-19 ในเกาหลี เป็นกลุ่มคลัสเตอร์ เริ่มกลับมามีผู้ติดเชื้อเพ่ิมข้ึนเป็นระยะๆ ดังนั้น 
ประเทศไทย ควรยังต้องให้ความระมัดระวังในการกลับมาแพร่ระบาดของไวรัส โควิด-19 ระลอก 2 ในไทยอีกครั้ง
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เช่นกัน ดังนั้น ควรปฏิบัติตามมาตรการที่ป้องกันไวรัสกันอย่างเข้มงวดอยู่เสมอ หากเกืดการแพร่ระบาดระลอก 2 
ในไทย ก็จะส่งผลให้การฟ้ืนฟูเศรษฐกิจของไทยท าได้ยากข้ึน 

******************************************************************** 

ส านักงานส่งเสริมการค้าในต่างประเทศ ณ กรุงโซล 
จัดท าโดย นางสาวสถิดาภรณ์ เอี่ยมธงชัย 
ตรวจทานโดย นางสาววิลาสนิี โนนศรีชัย 

ผอ. สคต. ณ กรุงโซล 


